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TEMA 23 DEL PROGRAMA

Aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales:
informe del Comité Especial encargado de examinar la
situacion con respecto a la aplicacion de la Declaracion
sobre la concesion de la independencia a los paises y
pueblos coloniales (continuacion)*

1. El PRESIDENTE (interpretacion del francés):
Los representantes recordaran que la Asamblea Gene-
ral habia decidido examinar en sesion plenaria este
tema sobre la aplicacion de la Declaracion sobre la con-
cesion de la independencia a los paises y pueblos colo-
niales de manera de tratar lo referente a la aplicacion
de la Declaracion, desde un punto de vista general.
Todos los capitulos del informe del Comité Especial
encargado de examinar la situacion con respecto a la
aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales
[4/9623|Rev.1] sobre territorios particulares han sido
remitidos a la Cuarta Comision. Los representantes que
deseen hacer observaciones sobre esos territorios
podran realizarlas ulteriormente cuando la Asamblea
General examine los informes de la Cuarta Comision
relativos a ellos. Por lo tanto, la Asamblea se limitara
a examinar el tema 23 en términos generales.

2. Sr. ARTEAGA ACOSTA (Venezuela), Relator
del Comité Especial encargado de examinar la situa-
cion con respecto a la aplicacion de la Declaracion
sobre la concesion de la independencia a los paises y
pueblos coloniales: Tengo el honor de presentar a la
Asamblea General el informe del Comité Especial
sobre su labor en 1974 14/9623/Rev.1]. El informe, que
se relaciona entre otras cosas con el tema 23 del pro-
grama, se presenta de conformidad con el parrafo 11
de la resolucion 3162 (XXVIII), de 14 de diciembre de

* Reanudacion de los trabajos de la 2254a. sesion.
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1973, mediante la cual la Asamblea General pidio al
Comité Especial:

‘‘... que continte la bisqueda de medios adecua-
dos para la aplicacion plena e inmediata de las reso-
luciones 1514 (XV) y 2621 (XXV) de la Asamblea
General en todos los territorios que todavia no han
logrado la independencia y, en particular, que for-
mule propuestas concretas para la eliminacion de las
manifestaciones del colonialismo que todavia
existen...”’.

3. Elinforme completo del Comité Especial figura en
el documento A/9623/Rev.1. Una reseiia del examen
del Comité con respecto a las situaciones individuales
de cada uno de los territorios aparece en los capitu-
los VII a XXVIII de ese documento. Una resefia en
torno a la consideracion de los otros temas especificos
a los que se refieren las resoluciones pertinentes de ia
Asamblea General figura en los capitulos restantes del
informe.

4. Como podra notarse, el trabajo del Comité Espe-
cial se retraso considerablemente este ano debido,
en gran parte, a la necesidad de mantener en continuo
estudio una serie de acontecimientos que tuvieron lugar
en los territorios coloniales del Africa meridional, tal
cual se refleja en el capitulo relevante del informe
del Comité. Otro elemento que también contribuyo a
este retraso fue el estrecho examen que llevo a cabo el
Comité acerca de algunos de los pequeitos territorios.
Ademas, el envio de tres misiones visitadoras por sepa-
rado entre finales de julio y principios de septiembre
se tradujo en un aumento considerable en la magnitud
y complejidad del trabajo del Comité hacia fines del
afo.

5. A pesar de ello, el Comité, mediante un horario
recargado de reuniones y celebrando extensas con-
sultas informales entre los miembros, pudo otorgar
debida consideracion y formular recomendaciones con
respecto a la mayoria de los temas de su programa.

6. En el curso de sus trabajos durante el ano, el
Comité Especial, teniendo presentes, especialmente,
las solicitudes especificas que le dirigio la Asamblea
General en la resolucion 3163 (XX VIII), reviso la apli-
cacion de la Declaracion sobre la concesion de la inde-
pendencia a los paises y pueblos coloniales [resolucion
1514 (XV)] y el programa de actividades, asi como las
diversas resoluciones de las Naciones Unidas referen-
tes a los territorios coloniales y, a la luz de los aconte-
cimientos, formulé recomendaciones para que fueran
puestas en practica por los Estados, los 6rganos compe-
tentes de la Organizacion, los organismos especializa-
dos y otras organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas, con el proposito de acelerar el proceso de des-
colonizacion y el avance politico, econdmico, social
y educacional de los pueblos respectivos.

AJPV.2305



1252

5

Asamblea General — Vigésimo noveno periodo de seslones — Sesiones Plenarias

7. El Comité recibio una vez mas valiosa informacion
sobre los diversos territorios de parte de los represen-
tantes de los movimientos de liberacion nacional intere-
sados, quienes participaron activamente como obser-
vadores en las deliberaciones concernientes a sus
respectivos paises. Por otra parte, el Comité tomo en
cuenta las declaraciones formuladas durante las reu-
niones especiales que sostuvo en mayo con motivo dela
celebracion de la Semana de solidaridad con los pue-
blos coloniales del Africa meridional que luchan por la
libertad, la independencia y la igualdad de derechos.

8. - Al cumplir con el mandato que le confié la Asam-
blea General, el Comité, a la luz de los importantes
acontecimientos conexos ocurridos en el afo, consagro
intensa consideracion a la cuestion de los territorios
bajo dominacidn portuguesa, asi como a las cuestiones
referentes a Rhodesia del Sur y Namibia. El Comité
prosiguio igualmente, de acuerdo con la resolucion
3117 (XXVIII) de la Asamblea General, su estudio de
las actividades de los intereses extranjeros economicos
y de otra indole que obstaculizan los esfuerzos para
aplicar la Declaracion en Rhodesia del Sur, en Nami-
bia, en los territorios bajo dominacion portuguesa y en
los otros territorios bajo dominacion colonial.

9. Ademas, el Comité, teniendo en cuenta las dispo-
siciones pertinentes de las resoluciones 3163 (XXVIII)
y 3156 (XXVIII), continud su examen de las actividades
militares de las Potencias coloniales en los territorios
bajo su administracion, las cuales impiden la aplicacion
de la Declaracion y son incompatibles con las disposi-
ciones de las resoluciones pertinentes de la Asamblea
General.

10. Segin las disposiciones de la resolucion 3118
(XXVII)), el Comité prosiguid, asimismo, el examen
dela aplicacion de 1a Declaracion por parte de los orga-
nismos especializados e instituciones internacionales
asociadas con las Naciones Unidas y, nuevamente este
ano, efectud consultas sobre la materia con represen-
tantes de varios organismos.

11. Como dije anteriormente, a invitacion de las
Potencias administradoras respectivas, el Comité envio
misiones visitadoras a las Islas Cocos (Keeling), bajo
administracion de Australia, a las Islas Gilbert y Ellice,
bajo administracion del Reino Unido, y a Niue, bajo
administracion de Nueva Zelandia. La mision especial
que fue a Niue observo el acto de libre determinacion
del pueblo de la isla. Vale la pena destacar a este res-
pecto que, en base al trabajo de la Mision, el Comité
concluyo que, como resultado de dicho acto, el pueblo
de Niue habia expresado libremente sus deseos y habia
ejercido su derecho a la libre determinacion, de con-
formidad con los principios de la Carta y de la Decla-
racion.

12. Tomando en cuenta la solicitud que ia Asamblea
General dirigio al Secretario General en el sentido de
que continuara adoptando medidas concretas para
aplicar sus decisiones anteriores en torno a la materia,
el Comité Especial examind una vez mas la cuestion de
la publicidad gue ha de darse al trabajo de las Naciones
Unidas en la esfera de la descolonizacion. Al respecto,
el Comité realizo consultas durante el afio con organi-
zaciones no gubernamentales y participo en varias con-
ferencias y reuniones internacionales auspiciadas por
esas organizaciones.

13. Tal cual se refleja en el informe, el Comité dedico
también considerable atencion a la descolonizacion de
los pequenos territorios y sostuvo un intercambio
de opiniones y adoptd una serie de recomendaciones
concretas concernientes a cada uno de esos territorios.
Finalmente, el Comité llevdo a cabo un conjunto de
tareas especificas que le confid la Asamblea General en
diversas resoluciones, asi como otras tareas que se le
encomendaron mediante decisiones anteriores.

14. Como podra verse, varios capitulos del informe
del Comité Especial referentes a temas especificos se
han puesto a la disposicion de la Cuarta Comision en
relacion con el examen de los temas que le asigno la
Asamblea General. Las recomendaciones de la Cuarta
Comision relativas a estos topicos se presentaran pro-
Ximamente ante esta Asamblea.

15. Ennombre del Comité Especial, deseo expresarla
esperanza de que la Asamblea General otorgue debida
consideracion a las diversas recomendaciones que
figuran en las secciones pertinentes del informe del
Comité y, en particular, de que las propuestas de la
seccion P del capitulo I, titulado ‘‘Labor futura’, con-
taran con su aprobacion, permitiendo asial Comité pro-
seguir las tareas fijadas para 1975.

16. En esa seccion, el Comité Especial recomienda
que la Asamblea General renueve su llamamiento a las
Potencias administradoras para que adopten inmedia-
tamente todas las medidas necesarias para la aplicacion
de la Declaracion y las resoluciones pertinentes de las
Naciones Unidas. A! respecto, el Comité Especial,
teniendo presenies los utiles resultados obtenidos
como consecuencia de la activa participacion de algu-
nas de las Potencias administradoras en su labor, reco-
mienda que la Asamblea General pida una vez mas a las
Potencias administradoras interesadas que participen
activamenie en su labor relativa a los territorios bajo su
respectiva administracion. Teniendo en cuenta la afir-
macion de la Asamblea General de que la directa aso-
ciacion de los territorios no auténomos a la labor de
las Naciones Unidas y de los organismos especializa-
dos es una forma eficaz de promover el progreso de la
poblacion de dichos territorios hacia una situacion de
igualdad con los Estados Miembros de las Naciones
Unidas, el Comité Especial recomienda también que la
Asamblea invite a las Potencias administradoras a que
permitan a los representantes de los territorios

_interesados participar en el debate de la Cuarta

Comision y del Comité Especial, sobre los temas relati-
VoS a sus respectivos paises.

17. La Asamblea General podria, asimismo, renovar
su llamamiento a todos los Estados, los organismos
especializados y otras organizaciones del sistema de
las Naciones Unidas para que den cumplimiento a las
distintas solicitudes que les han dirigido las Naciones
Unidas en sus resoluciones sobre la cuestion de la des-
colonizacion.

18. Por otra parte, el Comité Especial recomienda
que, al adoptar el programa de trabajo sefialado en esa
seccion, la Asamblea General tome las medidas finan-
cieras adecuadas para sufragar las actividades previs-
tas por el Comité para 1975.

19. Finalmente, el Comité expresa la esperanza de
que el Secretario General continuara suministrandole
las facilidades y el personal necesario para el cumpli-
miento de su mandato.
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20. Sr. SALIM (Republica Unida de Tanzania),
Presidente del Comité Especial encargado de examinar
la situacion con respecto a la aplicacion de la Declara-
cion sobre la concesion de la independencia a los
paises y pueblos coloniales (interpretacion del
inglés): Como el Relator del Comité Especial, nuestro
colega de Venezuela, acaba de dar a la Asamblea una
idea completa del trabajo realizado durante 1974, en mi
caracter de Presidente del mismo me voy a limitar a
formular unas breves observaciones sobre los hechos
principales que han tenido lugar en la esfera de la
descolonizacion durante el transcurso del afio, y tam-
bién sobre algunos de los muy serios problemas que
todavia nos quedan por resolver.

21. Creo que todos estarén de acuerdo conmigo en
que 1974 probablemente sera recordado como uno de
los hitos mas importantes en !a historia de la descolo-
nizacion, ya que la comunidad mundial presencio el
derrocamiento inevitable — aunque exigi6 muchas
luchas — del imperio colonial de 500 afios que esclavi-
zaba, reprimia y explotaba a millones de africanos en el
continente de Africa. El derrocamiento el 25 de abril
de este ano del régimen fascista de Marcelo Caetano,
que significo el fin de 50 afnos de una de las peores dic-
taduras que ha conocido el mundo, represento, al
mismo tiempo, una demostracion irrefutable de la ine-
vitable bancarrota del colonialismo portugués,
porque durante anos fue para nosotros indudable que la
dictadura Caetano tendria que renunciar a su politica
africana o verse derrotada por ella.

22. Losnuevos dirigentes de Portugal han renunciado
categoncamente a las politicas colonialistas del regl-
men anterior y se han. comprometido a llevar a la prac-
tica las decisiones pertinentes de la Carta y la Declara-
cion sobre la concesion de laindependencia a los paises
y pueblos coloniales en lo que respecta a la poblacion
de los territorios bajo su administracion. Vemos con
satisfaccion esta nueva promesa del nuevo Gobierno
de que colaborara intimamente con los 6rganos compe-
tentes de las Naciones Unidas para aplicar rapida y
plenamente las disposiciones pertinentes de la Organi-
zacion. Estoy convencido de que solo a través de esta
cooperacion el proceso de descolonizacion — que
comenzd tan positivamente con el reconocimiento
de la independencia de Guinea-Bissau y el acuerdo
sobre la proxima independencia de Mozambi-
que — podra llevarse a una feliz conclusion en €l caso
de Angola, Cabo Verde, Sao Tomé y Principe.

23. Es sumamente alentador recordar la declaracion
hecha en esta Asamblea General pocas semanas atras
por el Presidente de la Republica de Portugal, en que
reafirmoé la determinacion de su pais de continuar — y
aqui cito al General da Costa Gomes — ‘‘el proceso
irreversible y definitivo de la descolonizacion®’
[2209a. sesion, pdrr. 12] que ha comenzado. Espero
sinceramente que no se hara nada, que no se tomara
medida alguna en ningin sector que impida una solu-
cion expeditiva y satisfactoria que conduzca sin mas
demora a la independencia total de estos territorios.

24. Si bien hay que tomar nota de ello con satisfac-
cién y rendir el homenaje debido por el papel desem-
peitado por el Movimiento de las Fuerzas Armadas y
por otras fuerzas progresistas en Portugal a este res-
pecto, es igualmente importante tomar en cuenta el
hecho de que la causa directa del golpe en Portugal fue
la guerra colonial agresiva en Africa que duré mas de

una década. Todos sabemos que los cambios logrados
por quienes han asumido el poder en Portugal sdlo fue-
ron posibles por la efectividad, resolucion, perseveran-
cia y sacrificios de los pueblos de los territorios involu-
crados y, sobre todo, por sus movimientos nacionales
de liberacion. Es un hecho incontrovertible que la
represion, la violencia y el asesinato no podian
frenar la marea irreversible de la lucha por la libera-
cion, ni impedir que los pueblos de aquellos territorios
continuaran la lucha hasta el fin, para cuyo éxito gran-
des hombres como Eduardo Mondlane y Amilcar
Cabral, y miles de otros luchadores anénimos por la
libertad, sacrificaron sus vidas.

25. De igual importancia han sido las actividades
conexas de los 6rganos competentes de las Naciones
Unidas y de las organizaciones dentro del sistema de
las Naciones Unidas en la extension de una asistencia
moral y material, aunque en grado distinto, a los pue-
blos de esos territorios y a los movimientos nacionales
deliberacion en su lucha porlalibertad y laindependen-
cia, asi como en lograr el aislamiento casi total de Por-
tugal en el campo de la diplomacia multinacional. No
olvidemos que mientras los pueblos de estos territo-
rios, después de anos de sufrimento y devastacion,
estan hoy en el umbral de una nueva era, sus necesi-
dades de asistencia son mayores y mas urgentes que
nunca. Espero sinceramente que en esta etapa critica
de su desarrollo, los Estados recientemente indepen-
dizados recibiran toda la asistencia posible para la
consolidacion de su independencia duramente alcan-
zada y el fortalecimiento de sus programas de desa-
rrollo. A este respecto, estoy convencido de que, como
ya se ha demostrado claramente, el Secretario General
continuara prestando su asistencia a los pueblos
interesados, en su caracter de jefe ejecutivo de la
Organizacion y como Presidente del Comité Admi-
nistrativo de Coordinacion, que se ocupa de los esfuer-
zos desplegados por los distintos organismos.

26. La nueva época de libertad que comienza en los
territorios bajo dominacion portuguesa no puede
menos que compararse con la situacion que continda
prevaleciendo en Rhodesia del Sur y en Namibia. A
pesar de las repetidas condenaciones hechas por esta
Asamblea y por el Consejo de Seguridad, el régimen ile-
gal, racista, colonial y minoritario de Rhodesia del
Sur continda aplicando desvergonzadamente la
misma politica racista, represiva y soberbia que ha
mantenido desde que en 1965 usurpara el poder.
Es un triste comentario sobre nuestra época que la
tragedia que ocurre en Rhodesia del Sur ya no requiera
que se agreguen detalles, porque los hechos acaecidos
alli durante el afno transcurrido han confirmado una
vez mas — si era necesaria una confirmacion — la
constante intransigencia del régimen racista y minori-
tario por tratar de impedir que el pueblo de Zimbabwe
ejerza su legitimo derecho alalibre determinacionyala
independencia. Con el apoyo activo de sus aliados
sudafricanos, el régimen ilegal ha continuado implaca-
blemente su opresion de la mayoria africana, intimi-
dando, exiliando, secuestrando, encarcelando o asesi-
nando, sistematicamente, a los que se atreven a opo-
nersia a su politica dlscrlmmatona e inhumanamente
crue

27. A.simismo, tenemos conciencia, no obstante, de
la dedicacion y resolucion demostradas por mas de
5 millones de habitantes de Zimbabwe en el sentido
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de rechazar el régimen gobernante fascista que se les
ha impuesto y conquistar su libertad e independencia
a cualquier precio y sacrificio. Estan en el proceso de
lograrlo y esto ya no es algo que se pueda poner en tela
de juicio. Los éxitos obtenidos por los luchadores por
la libertad, aquéllos de la Zimbabwe African National
Union [ZANU]y laZimbabwe African People’s Union
[ZAPU], estan comenzando a surtir sus efectos sobre el
régimen minoritario ilegal. No necesito agregar, alaluz
del reconocimiento por parte de la Asamblea de la
legitimidad de su lucha por la libertad y la independen-
cia, que corresponde a todos y a cada uno de los Miem-
bros de esta Organizacion ayudarlos en esa lucha,
sobre todo exigiendo del Reino Unido, la Potencia
administradora, que cumpla con las obligaciones de la
Carta en lo que tiene que ver con este territorio no
autonomo.

28. A este respecto, como se ha declarado repetida-
mente, todo esfuerzo por encontrar una solucion que no
se base en el principio del gobierno de la mayoria
sera considerado porel pueblo de Zimbabwe como otro
esfuerzo por legalizar la situaciéon actual de subyuga-
cion. Todo esfuerzo de esta naturaleza seria y deberia
ser rechazado por esta Organizacion en términos cate-
goricos y decisivos.

29. La unica solucion viable, la Unica solucion que
podria contar con el apoyo del pueblo del territorio,
seria, por lo tanto, la convocacion por la Potencia
administradora de un foro donde los dirigentes politi-
cos genuinos y representativos de la poblacion, tanto
los que estan dentro como los que se hallan fuera
del territorio, en particular los movimientos de libe-
racion nacional de Zimbabwe y sus dirigentes, inclu-
yendo ,a Ndabaningi Sithole y Joshua Nkomo, que
continian padeciendo en los calabozos del Sr. Smith,
puedan llegar a un arreglo en cuanto al futuro del terri-
torio.

30. Al mismo tiempo, también incumbe a todos y a
cada uno de los Miembros de esta Organizacion abste-
nerse de tomar toda medida que pueda conferir un cariz
de legalidad al régimen ilegal y, especificamente, debe
asegurarse la suspension de toda colaboracion con el
régimen. No podemos menos que considerar que aque-
llos paises que violan, o permiten que sus nacionales y
las compaiiias bajo su jurisdiccion violen las sanciones
imperativas resueltas por el Consejo de Seguridad, son
defensores del régimen fascista y, como tales, estan
violando los verdaderos principios en que se funda esta
Organizacion.

31. El Consejo de Seguridad ha afirmado repetida-
mente que la situacion en Rhodesia del Sur plantea una
grave amenaza a la paz y la seguridad internacionales.
A la luz de la situacion seriamente déeteriorada en el
territorio, lainica medidalogica que puede tomaraesta
altura la comunidad mundial es la ampliacion de la
escala de sanciones, a fin de incluir todas las medidas
previstas en el Articulo 41 de la Carta de las Naciones
Unidas, asi como también su extension al mejor de sus
aliados, el régimen minoritario racista de Pretoria.

32. En verdad, ademas de la violacion flagrante y
continua de las decisiones de las Naciones Unidas rela-
tivas a Rhodesia del Sur, el régimen de Sudafrica per-
siste en violar las obligaciones solemnes que habia
aceptado en virtud de la Carta, al continuar ocupando
ilegalmente el territorio internacional de Namibia,
que esta bajo la directa responsabilidad de las Nacio-

nes Unidas, pese a las repetidas exhortaciones del
Consejo de Seguridad y de la Asamblea General para
que se retire de alli. e

33. Recurriendo a medidas crueles ¢ inhumanas
como los arrestos masivos y las detenciones o la flage-
lacion en piblico, las autoridades: sudafricanas han
tratado de destruir todala oposicion politica organizaca
contra su ocupacion ilegal del territorio. Esta situa-
cion se ha visto agravada ulteriormente por la exten-
sion implacable a Namibia de su notoria politica de
aparthe:d y sus sostenidos e igualmente criminales
intentos de destruir la integridad territorial de Namibia
por medio de su division en los llamados ‘‘bantus-
tanes’’

34. Ya no podemos continuar tolerando esta situa-
cion anacronica. Teniendo presente, en particular,
laresponsabilidad directa de las Naciones Unidas hacia
el pueblo de Namibia, esta Organizacion tiene la obli-
gacion de acentuar sus demandas por un retiro com-
pleto, inmediato e incondicional de Sudafrica del
territorio que ocupa ilegalmente, y no puede sentirse
satisfecha con menos que eso. Con este fin, desearia
expresar la esperanza de que en la proxima serie de
reuniones, que confiamos comenzaran esta semana
o a principios de la proxima, el Consejo de Seguridad
considerara la adopcion de medidas efectivas, de con-
formidad con la Carta, para lograr que Sudafrica cum-
pla con la resolucion 310 (1972), asi como con otras
resoluciones conexas que piden el retiro de ese pais
del territorio. Es evidente que ninguna otra alternativa
sera aceptable para las masas oprimidas de Namibia.

35. En relacion con los esfuerzos de la comunidad
internacional para contribuir a la erradicacion final del
colonialismo en todo el mundo, y particularmente en el
Africa meridional, deseo recalcar una vez mas la
necesidad urgente de asistencia gubernamental e inter-
gubernamental intensificada en apoyo de los pueblos
coloniales y sus movimientos de liberacion nacional
en su lucha por la libre deterniinacion y la independen-
cia. Mas alla de los requerimientos materiales obvios
y urgentes, me refiero, en especial, a la necesidad de
efectuar los arreglos precisos, tanto procesales como
financieros, para la representacion de los territorios
coloniales del Africa meridional por sus respectivos
movimientos de liberacion nacional en calidad de
observadores en los trabajos pertinentes de los
periodos de sesiones de la Asamblea General, asi como
en los organismos especializados y en otras organiza-
ciones del sistema de las Naciones Unidas, lo mismo
que en los debates de todas las conferencias de las
Naciones Unidas, seminarios y demas reuniones que
tengan que ver con sus paises.

36. La bl"squeda de nuevos medios y formas de
aumentar la asistencia internacional a los pueblos de
los territorios coloniales del Africa meridional es un
sector al cual el Comité Especial ha prestado mucha
atencion durante el ano. Estoy firmemente convencido
de que éste es el camino por el que debe continuar
transitando la comunidad internacional para seguir
contribuyendo util y constructlvamente alacausadela
liberacion africana.

37. Igualmente urgente a esta altura de la lucha
por la descolonizacion en el Africa meridional es: la
necesidad de aprovechar la situacion positiva actual
para lanzar una campaia intensa de publicidad, a fin de
hacer comprender al mundo las realidades objetivas
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de la'situacion en esa zona. A este respecto, deseo
expresar- mi confianza en que el Secretario General
continuara tomando otras medidas concretas, por
todos los medios que estén a su alcance, para lograr
la mayor difusion posible de la informacion pertinente,
de manera de contrarrestar la conspiracion de silencio
que persiste en ciertos sectores sobre la lucha de libe-
racion que sostienen los pueblos coloniales bajo el
liderazgo de los movimientos de liberacion de sus res-
pectivas regiones.

38. Como seialo acertadamente el Secretario Gene-
ral en laintroduccion a su Memoria sobre la labor de la
Organizacion:

““El espectacular cambio de politica del nuevo
Gobierno de Portugal con respecto a sus territorios
de ultramar ha aumentado las probabilidades de que
el proceso de dc:colonizacion en el continente
africano llegue pronto a su fin.”’ [4/9601/Add.1,
secc. IX, pag. 7.]

El proceso de descolonizacion en estos territorios va
camino de afectar radicalmente el equilibrio de
fuerzas dentro y fuera de laregion. Concertemos todos
nuestros esfuerzos a fin de que los hechos futuros que
se desarrollen en estos territorios puedan servir como
catalizador para generar un impulso en favor de los
cambios tan largamente deseados en Zimbabwe, Nami-
bia y aun en la propia Sudafrica.

39. Slempre dentro del contexto de Africa, desearla
tomar nota de dos hechos concretos. El anunciado refe-
réndum en el Archipiélago de las Comoras, que se cele-
brara en-el corriente mes, es evidente y ansiosamente
esperado por la poblacion de las Comoras, asi como por
todos los habitantes del Africa. Estamos convencidos
de que la poblacion optara decididamente por la inde-
pendencia; en realidad ya o hizo cuando llevo al poder
al Gobierno actual por abrumadora mayoria en las
elecciones que tuvieron lugar en las Islas en 1972.

40. Desearia aprovechar esta oportunidad para hacer
un llamamiento al Gobierno francés, a fin de garantizar
que inmediatamente después del referéndum se pondra
en marcha el mecanismo necesario para responder de
manera positiva al deseo de la poblacion de las
Comoras de obtener la independencia sin demora. No
tiene justificacion alguna que los habitantes del Archi-
piélago de las Comoras no sean independientes el
proximo afio. Confiamos en que en el interés del pue-
blo de las Comoras, asi como en el interés de Francia,
el proceso de descolonizacion en este territorio no sera
objeto de demoras indebidas.

41. En lo que respecta a las Seychelles, es alentador
observar que los habitantes de la isla — representados
por el Gobierno del Ministro Principal James R. Man-
cham y por la oposicion, dirigida por el Seychelles
People’s United Party [SPUP]— se encuentran
ahora aunados en su objetivo comiin de la independen-
cia de la isla. A mi juicio, se trata de un hecho suma-
mente importante, que constituye un buen indicio en
relacion con el futuro del Territorio. Nuestra Organi-
zacion no puede sino saludar calurosamente la deter-
minacion colectiva del pueblo de Seychelles de avanzar
hacia la libertad y la independencia. Deseo recordar
especialmente la declaracion formulada en el Comité
Especial por el Ministro Principal, Sr. Mancham, quien
expreso su esperanza de que el Territorio alcance la
independencia el proximo afio. Confio sinceramente

en que el Reino Unido, como Potencia administradora,
adoptara las medidas necesarias para facilitar la des-
colonizacion del Territorio sin demoras indebidas.

42. Siconsideré en detalle la situacion de los Territo-
rios coloniales del Airica meridional es porque el
Comité Especial estima que ha llegado el momento de
que esta Organizacion adopte medidas decisivas y con-
cretas para poner fin a las intolerables condiciones que
alli prevalecen. Sin embargo, no debe crearse laimpre-
sion de que el hecho de dedicar mucho tiempo a los
problemas urgentes y complejos del Africa meridional
ha significado que el Comité descuidara la situacion
imperante en otros Territorios coloniales. Ha ocurrido
todo lo contrario. Si bien no me propongo analizar cada
una de las decisiones y recomendaciones aprobadas por
el Comité con relacion a territorios particulares, creo
que deben subrayarse ciertos elementos basicos.

43. En lo que respecta a estos territorios — la
mayoria de los cuales se encuentran en el Caribe y en
los océanos Indico y Pacifico — es evidente que, sean
cuales fueren los problemas que enfrenten a causa de su
poblacion y tamarno limitados, sus escasos recursos o el
aislamiento geografico, en modo algune se ve afectado
el derecho inalienable de sus poblaciones a la libre
determinacion, la libertad y la independencia a la luz
de las disposiciones pertinentes de la Carta y de la
Declaracion sobre la concesion de la independencia a
los paises y pueblos coloniales. Resulta claro que, si
bien se han producido limitados pero alentadores acon-
tecimientos de caracter politico y constitucional
durante el pasado reciente en la mayoria de estos terri-
torios, las disposiciones de la Declaracion y las reco-
mendaciones subsiguientes de la Asamblea General y el
Comité Especial siguen sin aplicarse plenamente.
Existen excepciones destacables, como el caso de
Papua Nueva Guinea, bajo administracion australiana,
y Niue, bajo administracion de Nueva Zelandia. Nos
satisface enormemente que el pueblo de Niue, por su
propia voluntad, haya ejercido su derecho a la libre
determinacion de conformidad con los principios que
consagran la Carta y la Declaracion. También obser-
vamos complacidos que el pueblo de Papua Nueva Gui-
nea esta a punto de lograr la independencia total.
Estamos convencidos de que durante el proximo
periodo de sesiones de la Asamblea General acoge-
remos a esa nacion como Miembro soberano de esta
Organizacion.

44, Consideramos que la cooperacion prestada a
las Naciones Unidas por Australia y Nueva Zelandia,
en su condicion de Potencias administradoras, ha sidoa
este respecto de caracter ejemplar y, por cierto,
sumamente beneficiosa para los genuinos intereses de
los habitantes de estos Territorios. Al reconocer la
colaboracion constante de esos dos Gobiernos y de los
Estados Unidos — cuya participacion en sus labores
ha contribuido a realzar la capacidad del Comité Espe-
cial para ayudar a acelerar el proceso de descoloniza-
cion en los Territorios de que se trata —, debo men-
cionar la positivaactitud del Gobierno del Reino Unido,
que ha decidido reanudar su participacion en las acti-
vidades pertinentes del Comité. Es evidente que, como
Potencna administradora responsable de la gran mayo-
ria de los Territorios que alin se encuentran bajo
dominacion colonial, el Reino Unido puede contribuir
considerablemente a los esfuerzos del Comité y, en
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consecuencia, al bienestar de los pueblos interesados
y a la realizacion de sus legitimas aspiraciones.

45. En este sentido cabe lamentar que, a pesar de los
reiterados llamamientos que les han dirigido la Asam-
blea General y el Comité Especial, algunas Potencias
administradoras sigan asumiendo una actitud de escasa
colaboracion en lo que respecta a la recepcion de las
misiones visitadoras de las Naciones Unidas en los
Territorios que se encuentran bajo su administra-
cion. Si fuera necesaria alguna prueba del valor y la
utilidad de las misiones visitadoras, mencionaré
simplemente los positivos resultados logrados este ano
por el envio de misiones a las islas Cocos (Keeling),
bajo administracion australiana, las islas Gilbert y
Ellice, administradas por el Reino Unido, y Niue, bajo
administracion de Nueva Zelandia. Como se refleja
en sus informes pertinentes, que luego examino el
Comiié Especial, esas misiones demostraron una vez
mas lo que las Naciones Unidas a menudo afirmaron,
es decir, que constituyen el método mas adecuado para
obtener informacion sobre las condiciones imperantes
en los Territorios coloniales y sobre las opiniones y
aspiraciones de sus habitantes y para aumentar la
capacidad de ayuda a los esfuerzos que despliegan los
pueblos por lograr los objetivos enunciados en la
Carta y la Declaracion.

46. La Mision Especial enviada a Niue es un ejemplo
de esto. Sobre la base de la observacion que realizé
la Mision del acto de libre determinacion que tuvo
lugar en el Territorio, el Comité Especial establecio que
el pueblo de Niue habia expresado libremente su volun-
tad y ejercido su derecho a la libre determinacion de
conformidad con los principios de la Carta y de la
Declaracion [4/9623/Rev.l, cap. XXII]. La Cuarta
Comision, la semana pasada, suscribié unanimemente
esta determinacion. Espero sinceramente que las
Potencias administradoras que se negaron hasta ahora
a cooperar con el Comité impidiendo el ingreso de las
misiones visitadoras a los Territorios que se encuen-
tran bajo su administracion, vuelvan a considerar su
actitud y compartan los empenos del Comité por hallar
los mejores medios de satisfacer las aspiraciones de los
pueblos de los territorios coloniales.

47. Como senalé al comienzo de mi declaracion, es
indudable que éste ha sido un afio importante en la his-
toria de la descolonizacion. Luego de afos de lucha
para salir de lo que a veces se presentaba como un
punto muerto sin esperanzas, parece ahora que los
.esfuerzos de la comunidad internacional por encontrar
solucion a uno de los problemas mas candentes de
nuestra época comienzan a dar sus frutos. Si bien es
cierto que nuestra labor esta lejos de concluir y ain
queda mucho por hacer — especialmente con respecto
a los Territorios coloniales del Africa meridional —
para ayudar a quienes todavia padecen la dominacion
colonial y extranjera, estoy firmemente convencido de
que, al iniciar lo que considero una nueva etapa en el
proceso de descolonizacion, es también mucho lo que
puede hacerse en apoyo de la justa lucha de esos millo-
nes de personas oprimidas. Por lo tanto, reviste la
mayor importancia que en esta Organizacion intensi-
fiquemos el impulso recientemente adquirido por el
proceso de descolonizacion; que mantengamos la pre-
s10n que se ejerce sobre las Potencias coloniales y los
reglmenes racistas; y también — lo que es igualmente
importante — que aseguremos que los pueblos colo-

niales reciban todo el respaldo que necesitan en su

legitima lucha por el restablecimiento de'la dignidad

humana y el logro de la libertad y la independencia.

48. Como lo destaco con razon el Relator del Comité
Especial, este Comité indica en los capitulos perti-
nentes de su informe cuales son las recomendaciones
concretas que a su juicio contribuiran a la consecucion
de aquellos objetivos en los restantes Territorios colo-
niales. Al iniciar la Asamblea el examen de este impor-
tante asunto, deseo expresar la esperanza de que las
mencionadas recomendaciones sean objeto de su mas
seria atencion. Estoy convencido de que la aprobacion
de la Asamblea General de estas y otras recomenda-
ciones igualmente importantes contribuira positiva-
mente a realzar la capacidad de nuestra Organizacion
para tratar eficazmente el problema de los restantes
vestigios del colonialismo.

49. No puedo concluir mi 'declaracion sin rendir el
merecido homenaje a la importante colaboracion
brindada por mis colegas, los demas miembros del
Comité: los Vicepresidentes Sr. Mehdi Ehsassi, del
Iran, Sr. Duncan Campbell, de Australia, Sr. Ivan Gar-
valov, de Bulgaria, y el destacado Relator, Sr. Arteaga
Acosta, de Venezuela. Como Presidente del Comité
Especial fue para mi un honor y un privilegio muy espe-
cial trabajar con colegas tan dedicados y capaces.

50. Esto me lleva a comentar la especial contribucion
realizada por Venezuela a las labores de nuestro
Comité. Lamento profundamente la decision del
Gobierno de este Estado hermano de retirarse del
Comité. Venezuela ha sido un miembro importante de
él, desde su creacion. Como Presidente del Comité,
como africano y como representante de mi pais, la
Repiblica Unida de Tanzania, soy testigo de la impor-
tante contribucion al proceso de descolonizacion hecha
por Venezuela. Si bien lamento de manera profunda la
circunstancia de que en este momento se retire del
Comité, comprendo también perfectamente su
deseo de dejar un lugar para que otro Estado latinoame-
ricano sirva desde alli a la Organizacion. Estoy con-
vencido de que el sucesor que designara el Presidente
de la Asamblea General durante este periodo de se-
siones estara a la altura de las grandes tradiciones de
dedicacién, devocion y dinamismo por la causa de la
descolomzacnon de la misma forma que lo han estado
nuestros colegas de Venezuela.

51.  Sr.DE ALMEIDA SANTOS (Portugal) (interpre-

tacion del francés): Es para mi un gran honor poder
dirigirme a esta Asamblea General a fin de presentar el
desarrollo del proceso de descolonizacion de los
territorios bajo administracion portuguesa. Lo hago
con una satisfaccion tanto mayor cuanto que se han
adoptado aqui, con respecto a estos territorios, reso-
luciones por cuya aplicacion los progresistas portu-
gueses — entre los cuales me cuento — lucharon
siempre con valoren la medida de lo posible. Mozambi-
que fue y sigue siendo mi campo de batalla. En mi
caracter de responsable del Ministerio que fue de las
Colonias, para convertirse luego en el de la descolo-
nizacion, sigo llevando una lucha contra las dificultades
mherentes a la descolonizacion.

52. Al aplicar ahora estas resoluciones adoptadas
en nombre de la civilizacion, de los derechos humanos
v de la historia, mi Gobierno, repudiando toda.la poli-
tica de aislamiento y de falta de cooperacion del régi-
men derrotado el 25 de abril, se impone la obligacion



2305a. sesion — 3 de diciembre de 1974

1257

de comunicar a esta Asamblea Generai el plan y el
calendario, ya realizados o en proceso de realizacion,
con respecto a la descolonizacion de cada territorio.

53. Esto es lo que quiero hacer hoy, consciente de mi
dificultad al dirigirme a ustedes, después que el Presi-
dente de la Republica Portuguesa, el General da Costa
Gomes, preciso ante la Asamblea General, desde esta
misma tribuna, la posicion actual de Portugal
[2269a. sesion].

54. Pero antes permitame que exprese mi agrado por

hacer uso de la palabra durante un periodo de sesiones.

presidido por usted, Sefnor Presidente. Es usted Minis-
tro ilustre de un gran pais, después de haber sido
resuelto luchador de una colonia que pagod con la vida
y el sacrificio de sus martires el derecho de ser indepen-
diente y libre. Deseo rendir homenaje a Argelia, ese
pais que ha dado tantas pruebas de solidaridad para mis
compatriotas exiliados durante la larga noche del
fascismo; a ese pais al que los movimientos de libera-
cion consideran, con toda razon, como su segunda
patria. El nombre de Argelia estara siempre vinculado a
la firma de los acuerdos que se concertaron ahi el 26 de
agosto de 1974 entre mi pais v el movimiento de libe-
racion de Guinea-Bissau [PAIGC],y el 26 de noviembre
con el movimiento de liberacion de Santo Tomé y Prin-
cipe [véase A[9953], acuerdos que consagraron la inde-
pendencia de estos dos paises de habla portuguesay en
los que personalmente tuve el honor de participar.
Como lo ha hecho notar tan atinadamente en esta tri-
buna [2239a. sesion] ese combatiente de lalucha contra
el fascismo, que es mi amlgo y colega, el Ministro de
Relaciones Exteriores de mi pals el Sr. Mario Soares,
usted, Senor Presidente, esta en mejores condiciones
que cualquiera para comprender el esfuerzo que
emprende mi pais para recuperar el tiempo perdido.

55. Si se me permite, igualmente quiero recordar
el papel eminente que desempeiid el Secretario Gene-
ral, Sr. Kurt Waldheim, en la descolonizacion en
general y en el caso particular de los territorios bajo
administracion portuguesa. Durante su ultima visita
a Portugal, tuvimos la oportunidad de aclarar algunas
ideas e inclusive rectificar algunas lineas de accion. Es
algo que le agradezco de manera especial.

56. El nuevo Portugal recibid como patrimonio no
solamente una situacion colonial — injusta en si
misma —, sino, mas adn, una situacion colonial que
intentaba sobrevivir por todos los medios, pese a la
evolucion de la historia. Si Portugal hubiera podido
seguir, con una clarividencia relativa, los caminos que
desde fines del siglo XIX se ofrecian a sus habitantes,
estoy seguro que nuestra descolonizacién hubiera
podido lograrse desde hace mucho tiempo.

57. Pero la triste suerte quiso que, bajo la férula de
un régimen tan totalitario como retrogrado, hayamos
tomado, contrariamente a los demas, el camino opuesto
a la corriente de la historia, rechazando la libre deter-
minacion v pretendiendo imponer un centralismo asi-
milador, y cuando Africa, con toda razon, emprendio
la lucha por su libertad, el régimen colonialista empled
las armas para ahogar ese grito — grito que otros han
sabido comprender — y, poco a poco, Portugal se
encontro ‘‘orgullosamente solo’’, grotescamente ence-
rrado en su vanidad suicida de ser ‘‘el escandalo del
mundo’’. Portugal no, pues ni su pueblo ni sus elemen-
tos mas progresistas seguian estos raciocinios. Ellos
luchaban porque el pais pudiera hallar nuevamente su

vocacion, su dignidad y sus derechos, emprendiendo
una lucha valiente durante la larga noche de medio
siglo.

58. Pero el régimen derrocado, preso de un cesarismo
que queria ser providencial, sacrifico, en aras de una
supuesta salvaguardia de la civilizacién occidental, lo
mejor de nuestra juventud y de nuestros recursos
humanos y materiales. Al alba del 25 de abril de 1974
llevibamos una guerra en tres frentes militares y
en todos los frentes diplomaticos. Una hemorragia
demografica nos hizo perder un millon y medio de tra-
bajadores.

59. Pero, pese a que estabamos tan divididos y heri-
dos, hemos podido hallar entre nosotros un punado de
jovenes oficiales que el 25 de abril nos devolvieron la
libertad y, con el apoyo de nuestro pueblo, supieron
hacerlo sin odio y sin violencia.

60. Pero la herencia era pesada. Tuvimos que lograr
la paz sin represalias, descolonizar sin tropiezos
territorios donde habiamos sembrado la semilla de la
violencia, ganar muchas batallas diplomaticas. (Y
cOmo convertir a una economia colonialista integrada
en una economia de coexistencia, en la libertad y el
respeto mutuo? ;Cémo, ademas, devolver sus dere-
chos a todo un pueblo censurado, oprimido, explotado
durante tanto tiempo?

61. Lo que deseo subrayar al enumerar estos pro-
blemas es que mi pais no es responsable de lo que se
vio obligado a hacer antes del 25 de abril, como
tampoco lo es de las limitaciones que incluso después
de esta fecha historica le impuso la pesada herencia
recibida. Pero ocurre que tanto dentro como fuera del
pais tenemos que enfrentarnos con criticas hechas
por aquellos que juzgan los efectos pero se olvidan de
las causas. En lo que se refiere a la descolonizacion,
una impaciencia bien comprensible hace que a veces se
dude de la sinceridad de nuestras intenciones, en
tanto que en el interior del pais la reaccion aprovechd
inmediatamente las libertades recientemente adquiri-
das para intentar destruirlas.

62. Pero el programa de las Fuerzas Armadas ase-
gura y garantiza claramente el pluralismo democratico.
Ya se ha promulgado la nueva ley electoral y se han
adoptado las primeras medidas para preparar los padro-
nes electorales. Seremos audaces sin 1mprudenc1as,
valientes sin jactancias, revolucionarios sin injus-
ticias. Y quisiéramos, sobre todo, que nuestro pro-
ceso de descolonizacion fuera comprendido y juzgado
por la comunidad de las naciones tal como es, es decir,
tan determinado como maleable.

63. De esto me ocuparé ahora, al presentar el planteo
fundamental de este proceso y enumerar lo que ya se ha
hecho y lo que ain queda por hacer. Este proceso se
basa en cuatro principios: primero, el reconocimiento
del derecho de los pueblos a la libre determinacion e
independencia, consagrado hoy por la Constitucion de
mi pais; segundo, el rechazo de todo racismo y la
defensa intransigente de sociedades no raciales, con la
consiguiente condena de todas las formas de discri-
minacion politica y, en especial, el apartheid; tercero,
el reconocimiento del papel historico de las Naciones
Unidas y de la fuerza normativa internacional de su
Carta, de sus principios y de sus resoluciones; cuarto,
el reconocimiento del imperativo ético de la Declara-
cion Universal de Derechos Humanos.
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64.- Estas son las bases en que se funda el Portugal
nuevo, en la medida en que estos principios con-
cuerdan con cierto humanismo universalista propio de
su pueblo. Porque si es licito admitir la existencia de
un pueblo especialmente idoneo para la integracion en
un mundo sin fronteras geograficas ni humanas, un
mundo humanista y universalista en suma, ese pueblo
es el de Portugal. Perdonen esta pequeiia nota de orgu-
llo que sélo puede explicarse por nuestra sinceridad y
entusiasmo.

65. Es normal, pues, que destaquemos en nuestro
proceso de descolonizacion un aspecto que para noso-
tros reviste importancia especial: el de la perfecta cor-
dialidad y el.de la cooperacidon no menos perfecta, pese
a la escasez de nuestros medios, con que estamos tra-
tando de fijar, de acuerdo con los legitimos repre-
sentantes de los territorios que ain siguen bajo nuestra
administracion, las modalidades pacificas del tras-
paso de responsabilidades y poderes. No es por azar
que hemos podido salir de tres largas guerras cruentas
recurriendo no al idioma del odio, sino al de la amistad,
la fraternidad, la coexistencia y la cooperacion en la
paz. En los tres frentes de combate, una cesacion del
fuego de facto precedio espontaneamente a la cesacion
del fuego de jure. Y porque estas guerras no oponian
pueblos sino sistemas, y porque frente al pueblo afri-
cano amante de la paz se hallaba el pueblo portugués
- pacifico, esta amistad se logro alrededor de la mesa de
conferencias y selld los acuerdos firmados entre las dos
partes.

66. Esto no quiere decir que no hayamos cometido
errores. Sin embargo, jamas hemos perdido, como pue-
blo, el sentido de la responsabilidad por nuestras faltas
y jamas hemos seguido colectivamente principios o
practicas reprobadas por la conciencia universal.

67. Creo que ha llegado el momento de hacer el
balance de lo que se ha hecho y de lo que aiin queda
por hacer, punto por punto, es decir, territorio por terri-
torio.

68. Guinea-Bissau ya es una nueva nacion de habla
portuguesa que logro la independencia por la voluntad
de su pueblo expresada durante 13 afios en que luchd
sin desfallecer. Seria dificil encontrar, en el ambito de
la democracia tradicional, una forma mas elocuente de
expresion de la voluntad de libre determinacion de un
pueblo.

69. Los acuerdos de Argel, a cuya negociacion tuve
el honor de contribuir y con el que esta vinculado mi
nombre, consagra no solo un armisticio sino también
una alianza. Salimos de la guerra, no frente a frente,
sino lado a lado. Hemos prometido colaborar y
hemos colaborado. Ya han salido médicos y profesores
portugueses hacia ese nuevo Estado a fin de ayudar a
sus hermanos de Guinea-Bissau. En las esferas
- mas variadas hemos mantenido un didlogo de coope-
racion que ya dio sus frutos y continuara dandolos.
Durante el periodo que siguio a la tregua de los com-
bates, antes de la paz de jure, las Fuerzas Armadas
portuguesas y las del Partido Africano da Independén-
cia da Guiné e Cabo Verde [PAIGC] trabajaron juntas
como solo auténticos aliados podian hacerlo, hasta la
partida del dltimo soldado portugués, sin un solo inci-
dente, sin un sclo conflicto, sin solucién de continuidad
en su cordialidad reciproca.

70. Mozambique sera independiente el 25 de junio
proximo, en virtud del Acuerdo de Lusaka del 7 de sep-
tiembre de 1974 {4/9769, anexo 1], que tuve ¢l honor
de negociar y que asimismo firmé, y en el que se pone
de relieve la amistad, ideintidad de metas y deseo de
cooperacion fraterna entre mi Gobierno y el Frente de
Libertacao de Mozambique [FRELIMO], entre portu-
gueses y mozambiquenos.

71. Un gobierno de transicion y de coahcmn, con un
Primer Ministro y la mayoria de los ministros nombra-
dos por el FRELIMO, ya tiene todos los poderes legis-
lativos y ejecutivos relativos a la administracion del
territorio. El 25 de junio de 1975 cederemos al
FRELIMO las prerrogativas de gobierno y de sobera-
nia que ain conservamos. Su legitimidad para recibir-
las es indiscutible. Sus hombres las conquistaron
luchando y cayendo en el campo de batalla durante
13 largos anos. Esta lucha no hubieran podido mante-
nerla con un éxito cada vez mayor, si no hubieran
contado con la adhesion en masa de su pueblo. El
FRELIMO cuenta con dirigentes a los que no faltan
ni la competencia ni el prestigio. El Presidente,
Sr. Samora Machel, es un lider respetado por su pueblo
y por los dirigentes del Africa y del mundo, y ei Primer
Ministro, Sr. Chissano, ya ha dado muestras de sus
condiciones de estadista.

72. Lacooperacion entre las Fuerzas Armadas portu-
guesas y las del FRELIMO en el mantenimiento del
orden y la salvaguardia de la paz se desarrolla en forma
impecable. En el plano econémico y financiero, el
Gobierno y el Alto Comisionado supieron hacer frente
con valor y verdadero espiritu de equipo a.las enormes
dificultades con que tropezaron al comienzo. Mi pais,
dentro de los limites de sus recursos, presto a la débil
economia de Mozambique todo el apoyo posible. La
ayuda financiera de mi pais a Mozambique durante el
afio 1974 alcanza a alrededor de 148 millones de ddla-
res, incluidos 6 millones para el plan de desarrollo y
63 millones como préstamos concretos para Cabora
Bassa y el plan del Zambeze.

73. Mozambique cuenta con enormes riguezas poten-
ciales. No dudamos de que dentro de poco sera un pais
poderoso. Basta recordar sus yacimientos de hullay de
hierro, que ya estan en prospeccion, su potencial en la
esfera de la agricultura y la ganaderia, su economia
de servicios prestados al hinterland y su porvenir en
materia de produccion de energia. A este respecto,
el complejo de Cabora Bassa, al que se dic al comienzo
una justificacion politica discutible — y discutida —
puede considerarse hoy, frente a la crisis de combusti-
bles, como un beneficio. Pero la economia de Mozam-
bique ha sufrido el desgaste de las practicas coloniales
y, en ultima instancia, el efecto desalentador de la
guerra. La ola de reivindicaciones de salarios que
siguié al movimiento del 25 de abril y, por consiguiente,
la desocupacion, la reduccion de la productividad y
la inflacion, a las que se sumaron la falta de técnicos
y la pérdida de confianza después de los incidentes
de Lourengo Marques, han agravado la crisis, que el
Gobierno de transicién trata de vencer con valor.

74. Mozambique necesita una ayuda que excede las
posibilidades financieras de mi pais, y la necesita ahora
mismo. Al invertir ahora, podrian evitarse gravisimas
consecuencias futuras, que corren el riesgo de muiti-

_ plicarse en cadena. Si recibe ayuda desde ahora,

Mozambique podria convertirse a ~u vez, dentro de
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poco, en una fuente de ayuda a los paises del tercer
mundo, y a otros, que mas la necesitan. Los gestos de
apoyo tienen no soélo su valor propio, sino también
el de su oportunidad; no debemos olvidarlo.

75. Santo Tomé y Principe sera una nueva nacion
el 12 de julio de 1975, en virtud del acuerdo que se
firmé en Argel el 26 de agosto. Intervine personalmente
en la negociacion y la firma de este acuerdo. El movi-
miento de liberacion de Santo Tomé y Principe, nues-
tro interlocutor y legitimo representante del pueblo
de las islas, esta constituido por dirigentes capaces y
bien preparados. Ellos administran desde ya el Territo-
rio en virtud de su participacion mayoritaria en un
gobierno de transicion que detenta las facultades legis-
lativas y ejecutivas. El deber de honor de este Gobierno
consiste en preparar, obedeciendo los principios que
figuran en la Declaracion Universal de Derechos
Humanos, la-eleccion de una asamblea popular con
poderes soberanos y constituyentes, destinada a
elaborar la futura constitucion del Territorio. En
cuanto sea elegida, el 7 de julio de 1975, el Presidente
de la Repuablica Portuguesa transmitira a esta
Asamblea, por intermedio de su Presidente, toda la
soberania, representada mientras tanto en el lugar por
un Alto Comisionado.

76. Los siete meses que nos separan de la indepen-
dencia constituyen una etapa de transicion durante la
cual las responsabilidades del Gobierno seran entre-
gadas paulatinamente a los responsables locales.
Sera, si podemos expresarnos asi, una etapa de
gobierno, un primer contacto gradual con los proble-
mas locales, considerados desde el punto de vista del
ejercicio del poder.

77. Econdmicamente, pese a sus dimensiones geo-
graficas y demograficas reducidas, Santo Tomé y Prin-
cipe constituye un pais viable. En cuanto se deje atras
el monocultivo del cacao, se reestructure la forma de
distribucion y explotacion de la tierra, se explore el mar
y, quiza, se desarrolie el turismo, gracias a la belleza
indescriptibie de estas islas y a 1a frescura de sus mon-
tanas, tal vez podamos ver nacer una especie de Suiza
atlantica, de lengua — y en parte, de cultura — portu-
guesa.

78. Sin embargo, el nuevo Gobierno debe enfrentar
con valor las consecuencias de las reivindicaciones
de salarios, del trabajo a reglamento y de la disminu-
cion del rendimiento del trabajo después del 25 de abril.
Por consiguiente, el alza de los precios dei cacao ha sido
neutralizada por la pérdida de una parte de la cosecha,
debido a paros o reducciones de trabajo.

79. En 1974, mi pais pudo ain conceder a Santo Tomé
y Principe una ayuda global y desinteresada de alrede-
dor de 5 millones de dolares, de los cuales unos 2 millo-
nes de dolares forman parte del plan de desarrollo.

80. No habia razon, entonces, para entablar contra
nosotros, después del 25 de abril, una lucha civil reivin-
dicativa reclamando lo que estabamos dispuestos a
conceder desde las primeras horas de la revolucion, es
decir, la independencia del Territorio.

81. Sea como fuere, los primeros pasos del nuevo
Gobierno, y luego los del nuevo pais, seran vacilantes
y dificiles. Uno y otro necesitaran una ayuda desinte-
resada hasta la reestructuracion y el nuevo equilibrio.
Sin ella, Santo Tomé y Principe podria tener que doble-
garse ante los caprichos politicos de una nueva tutela,

con todas las consecuencias desastrosas del neocolo-
nialismo.
82. Me queda subrayar que, una vez mas, este nuevo

acuerdo pudo concretar las afirmaciones de amistad y
las promesas de cooperacion en todas las esferas.

83. Ladescolonizacion del gran pais que ya es Angola
ha dado origen a ciertas preocupaciones y perpleji-
dades. Es la primera vez que, en las negociaciones,
tenemos que tomar en cuenta la coexistencia de mas
de un movimiento de liberacion. En este caso, se trata
de tres: el Movimiento Popular de Libertacao de
Angola (MPLA), el Frente Nacional para a Libertagao
de Angola (FNLA) y la Uniao Nacional para a Inde-
pendéncia Total de Angola (UNITA). La inexistencia
de un interlocutor tnico nos ha obligado a dialogar
separadamente con todos, corriendo asi el riesgo
inherente de que haya una falta de coordinacion.

84. A pesar de todas estas dificultades, a las cuales
se agrega la voluntad de los colonos, hemos logrado
obtener la cesacion general del fuego, lo cual repre-
senta, sin duda alguna, una primera victoria para el
proceso de descolonizacion, victoria en la que las
Fuerzas Armadas portuguesas han desempeiiado un
papel que debe destacarse. La situacion de hecho
actual en Angola es la de la convivencia pacifica, con
una libertad total de zirculacion y de propaganda, de
los tres movimientos de liberacion que ya han instalado
delegaciones en Luanda. Nuevas lineas aéreas entre
Luanda y Kinshasa y entre Luanda y Brazzaville ase-
guran el transito normal de pasajeros. Algunos peque-
nos incidentes, aqui o alla, afortunadamente no han
podido afectar el equilibrio que ha podido conservarse.

85. La préxima etapa sera la de la constitucion de un
Gobierno provisional, integrado por técnicos responsa-
bles de diversos departamentos, encabezado por un
Alto Comisionado nombrado por el Presidente de la
Republica Portuguesa y asistido por un cuerpo cole-
giado de Secretarios de Estado sin cartera, com-
puesto, en un pie de igualdad, por los representantes
de los tres movimientos de liberacion. La ley consti-
tucional que consagra esta forma de representacion y
de gobierno acaba de scr promulgada.

86. Debo agregar que este nuevo Gobierno dispondra,
desde el comienzo, de todos los poderes legislativos y
ejecutivos en relacion con el Territorio. En esta forma
se pondra término a la situacion de dependencia poli-
tica y administrativa de Lisboa, que los sectores mas
representativos de Angola denunciaban desde hacia
tanto tiempo.

87. Afin de poder superar rapidamente la etapa de las
iniciativas separadas, mi Gobierno ha propuesto que,
bajo la Presidencia del Presidente de la Repiblica
mismo, se celebre una reunion de alto nivel durante la
cual — estoy convencido de ello — quedara consa-
grada la participacion en condiciones de igualdad de los
tres movimientos de liberacion en la direccion de los
destinos de Angola. Esto justificara plenamente
nuestro optimismo constructivo, porque creemos
firmemente en las virtudes del dialogo. Se definiran
entonces alianzas y tendencias y se podran elaborar
programas de construccion para el futuro.

88. Mi Gobierno estima que, mas que nunca, seria
conveniente que las nuevas autoridades del Territorio,
que llegado el momento recibiran todos los poderes
de gobierno, puedan quedar legitimadas — por asi
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decirlo — a través de una forma determinada de con-
sulta popular dentro del marco de la nueva Constitu-
cion del pais que sera la expresion de la voluntad de la
mayoria del pueblo angoleno.

89. Tal es el esquema que después de madura refle-
xion nos parece, habida cuenta de la experiencia adqui-
rida, que tiene las mayores perspectivas de éxito. Si
ellas quedaran comprometidas, podria sobrevenir una
situacién grave que no resolveria nada. Angola es un
pais vasto y rico pero, por otra parte, demograﬁca-
mente pobre. Sus 5 millones de habitantes nunca seran
bastantes para desarrollar sus inagotables recursos
naturales. Desgraciadamente, durante mucho tiempo
esta circunstancia ha tenido un resultado contrario,
transformando esa riqueza en un motivo de ambicion
o codicia.

90. Deseo afirmar aqui, de modo claro y sin equivo-
cos, que mi pais no abriga ningin designo politico o
economico en lo que se refiere a la Angola del futuro.
Somos demasiado coherentes y no Somos lo suficiente-
mente ricos como para alimentar la minima veleidad
neocolomahsta Lo Unico que queremos es que Angola
jamas se convierta en objeto de luchas fratricidas y que
pueda forjar pacificamente su porvenir. A este efecto,
disponemos de algunas armas: un idioma coinin, el
conocimiento del pais, un poco de técnica y mucha
humanidad. Al dejar Angola nos convertiremos ¢n su
aliado natural.

91. En cuanto al calendario de las etapas que acabo
de describir, tenemos la intencion de prepararnos,
tomando en cuenta todos los datos, durante la primera
mesa redonda con los representantes de todos los
movimientos de liberacion. De todos modos quiero
subrayar-que mi Gobierno no tiene ninguna intencion
de demorar este proceso sino que, al contrario, desa
que Angola pueda adquirir, en el transcurso del ano
1975, la condicion de nacion independiente y libre.

92. Ahora me voy a referir a la cuestion de las islas
de Cabo Verde. Las islas de Cabo Verde son, y en
cierta medida siempre han sido, un territorio suma-
mente pobre. Deshabitadas cuz..do llegamos nosotros,
establecimos grupos humanos que se multiplicaron y el
archipiélago hoy tiene aproximadamente 300.000 habi-
tantes, sin contar con un niimero casi equivalente dis-
persado en todo el mundo. Afectado desde hace cinco
ainos por el falgelo de la sequia, subsiste exclusiva-
mente gracias a los subsidios del Gobierno de Lisboa.
En el correr de este afo, esos subsidios desinteresados
y gratuitos ya han alcanzado la suma notable de apro-
ximadamente 33 millones de délares. Dejando de lado
la situacion estratégica de las islas — y cada uno sabe
que los conceptos tradicionales de estrategia estan en
crisis — Cabo Verde no puede ser objeto de codicia.
La presencia portuguesa en el archipié¢lago dificilmente
podria situarse dentro del marco del colonialismo y de
todo lo que tiene de condenable, con excepcion, posi-
blemente, de reflejos locales de formas anquilosadas de
administracion y de gobierno. Se desprende que repetir
una vez mas que mi pais no tiene ambiciones politicas
o economicas en lo que concierne a este Territorio
seria una afirmacion superflua que la l6gica mas ele-
mental me dispensa de hacer.

93. No obstante, hay que descolonizar las islas de
Cabo Verde y forjar su porvenir, y hacerlo teniendo
en cuenta dos imperativos: salvaguardar la subsistencia
de su poblacion y respetar la voluntad de la mayoria

de ella. En cuanto a lo primero, temo que mi pais, que
debe encarar los problemas de su propia reestructura-
cion interior, no puede repetir en 1975 el sacrificio
financiero de estos Gltimos afios. De todos modos pres-
taremos toda la ayuda que podamos. En cuanto a lo
segundo, el PAIGC, que desarrolla su actividad en el
archipiélago, concentra ahora sus esfuerzos bajo la
forma de una lucha politica libremente consentida e
incluye en su programa la union con la Repiblica de
Guinea-Bissau.

94. Todo lo que desea mi Gobierno es transferir la
administracion y el Gobierno del Territorio, sea a una
asamblea popular, elegida por sufragio universal y
directo, con poderes soberanos y constituyentes y
que represente a la mayoria de la poblacion del Terri-
torio, o a los organos representaiivos que surjan de ia
futura constitucion que elabore esa asambiea.

95. En efecto, ya hemos iniciado conversaciones con
los representantes acreditados del PAIGC a fin de que
todo tenga lugar en los términos concertados y en un
dialogo fructifero.

96. En cuanto al calendario, mi Gobierno desearia
que la fecha de la independencia de Cabo Verde no se
aleje mucho de las ﬁjadas para Mozambique y para
Santo Tomé y Principe.

97. Entretanto, el archipiélago sera administrado por
un Alto Comisionado, representante del Presidente de
la Republica portuguesa, asistido por Secretarios de
Estado encargados de los asuntos de uno o mas depar-
tamentos. La nueva condicion juridica del Territorio
ha sido sometida a la aprobacion del Consejo de
Estado, que debera consagrar estas medidas provisio-
nales y, en especial, la transferencia de los poderes
legislativos y ejecutivos en el Territorio a los nuevos
organos locales de gobierno.

98. Mi Gobierno desea, y en ese sentido ya se han
hecho gestiones exitosas, que el PAIGC designe de dos
a cuatro secretarios de estado.

99. Como lo he dejado entrever, los problemas eco-
nomicos de las islas son mas dificiles de resolver. Por
cuenta propia y con la ayuda limitada que mi pais podra
continuar proporcionandole, es de temer que el archi-
piélago constituya una de esas regiones de pobreza que
tanta preocupacion causan a la comunidad interna-
cional. Seria justo atraer a este respecto la atencion de
los responsables del programa de ayuda que las Nacio-
nes Unidas tan felizmente han elaborado para las
regiones sudanesas y sahelianas, tan duramente casti-
gadas por la sequia.

100. Por otra parte, a medida que se opera la desco-
lonizacion de los territorios cue contindan bajo
nuestra administracion, la responsabilidad por el bie-
nestar de las poblaciones de estos territorios adquiere
un caracter mas colectivo, y nuestro pais, en su propio
territorio, tiene regiones que desde hace mucho tiempo
esperan la hora de su desarrollo econdmico, politico y
social.

101. Timor constituye un ejemplo excepcional de la
presencia portuguesa libremente consentida — y no

.podria ser de otra manera — durante mas de cinco

siglos, en las antipodas de nuestra situacion europea;
y por poco ortodoxo que esto pueda parecer a la luz de
la sociologia politica contemporanea, la continuidad de
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esta presencia continda siendo sinceramente deseada
por muchos, aun por la aparente mayoria.

102. No obstante, mi Gobierno coloca por encima de
toda otra consideracién ser consecuente con el pro-
ceso de descolonizacion que ha definido y que impone
una forma de expresion de la voluntad popular de los
habitantes de los territorios bajo su administracion.
Por consiguiente, a mediados del afio proximo se efec-
tuara una forma de consulta de la voluntad real, actual
y libre del pueblo de Timor. Cualquiera sea el resultado,
lo respetaremos escrupulosamente.

103. Asimismo, tenemos conciencia de la necesidad
de proteger la estabilidad de la region geografica en que
se encuentra Timor. Semejantes en ello a mi pais, nin-
guno de los vecinos de Timor, en especial Indonesia y
Australia, abrigan la menor ambicion territorial res-
pecto de la parte portuguesa de la isla. Me lo han ase-
gurado asiy durante mi reciente viaje al Oriente, los
Gobiernos de esos paises.

104. Dentro del Territorio se perfilan tres corrientes
de ideas: una que defiende la continuidad de una pre-
sencia portuguesa; otra que lucha por la integracion con
la Republica de Indonesia; y la Gltima reclama la inde-
pendencia total e inmediata. Sin embargo, no podemos
dejar de comprobar que Timor esta lejos de ser autd-
noma economica y financieramente, condicion sin la
cual no se podria pensar en una independencia real.
Durante el afic en curso mi pais ya ha contribuido
con cerca de 12 millones de ddlares para la subsisten-
cia del Territorio, y todo nos lleva a creer que se debe
aumentar esa-contribucion. Debo decir que, incluso
retrocediendo en el tiempo, no veo ninglin momento

de la historia en que nuestra presencia en Timor nos

haya dado otra cosa que no sea ia satisfaccion moral.
Al agregar a esta circunstancia la condicion de subdesa-
rrollo del Territorio, hay que reconocer que la indepen-
dencia total e inmediata es un suefio.

105. Una cosa es segura: si se busca una emancipa-
cion politica del Territorio que no comprometa la esta-
bilidad de la region geogrifica, que es la suya, habra
que pensar en un esfuerzo colectivo en el sentido de la
promocion econdmica para que el Territorio pueda ser
autonomo. En lugar de meros subsidios que la presion
debida a las circunstancia canalizaria hacia el consumo,
seran necesarias inversiones reproductivas produc-
toras de riquezas. No faltaran las oportunidades de
hacerlo, porque, con sus 600.000 habitantes, el Terri-
torio no carece de recursos. Pero esas riquezas no
pueden quedar a merced de la erosion de los elementos
naturales y de la depredacion de los hombres. Es el
hombre mismo quien debe desarrollarse. Ello consti-
tuye una tarea que mi pais, limitado en sus medios y
por la distancia, no puede emprender aisladamente.

106. Como se puede comprobar, no queda nada por
definir en el proceso y en el calendario de la descolo-
nizacion de los territorios bajo administracion portu-
guesa. Si no se ha aclarado un dato o no se ha fijado
un plazo preciso aqui o alla, sélo se debe al respeto
hacia aquellos cuya opinion deseamos conocer y cuya
voluntad queremos seguir. Pero nadie puede discutir
que, apenas siete meses después de la revolucion de
abril — periodo que no fue de estancamiento poli-
tico — se cumplio, a pesar de las dificultades produci-
das por la imcomprension de algunos, la mision de
devolver a Portugal su dignidad respetando los dere-

chos de los hombres y de los pueblos; en una palabra,
de devolverle el respeto a si mismo.

107. Mi Gobierno estima que no es posible dudar de
su buena fe y que no puede atribuirsele ningun titubeo.
Por consiguiente, tenemos dificultad en comprender, y
sobre todo aceptar, ciertas reservas a veces formula-
das respecto de mi pais. Si bien algunos paises expre-
san cierta benevolencia hacia nosotros en las rela-
ciones de facto, esperan una etapa mas avanzada de
nuestro proceso de descolonizacion para establecer
relaciones diplomaticas de jure.

108. Asimismo, siempre continia en vigor la deci-
sion — cuya justificacion historica no negamos —
de rechazar la colaboracion de mi pais con los organis-
mos especializados de las Naciones Unidas. Hemos
comprobado con satisfaccion que el Comité Especial
tomo la iniciativa de recomendar la anulacion de esta
sancion que, en efecto, ahora nos parece infundada.
Esperamos que esta Asamblea General apruebe
esta recomendacion.

109. Segiin una costumbre generalizada, la asistencia
eventualmente prestada a los territorios que estan a
punto de lograr la independencia se proporciona a tra-
vés de los movimientos de liberacion respectivos o se
aplaza hasta la declaracion de la independencia. Nos
parece que a partir del momento en que existen
gobiernos de coalicion y de transicion, esta asistencia
podria — y deberia — ser proporcionada a través de
estos gobiernos. En este caso, como en todos los casos
en que la marcha hacia la independencia sigue irrever-
siblemente su camino, no vemos por qué se aplazan
formas de asistencia establecidas de acuerdo con los
movimientos de liberacion y con mi Gobierno. Permi-
taseme recordar que mi pais ha dado a esos Territorios,
durante el ano 1974, una asistencia global desinteresada
que llega a alrededor de 230 millones de ddlares. Esta
suma tal vez no impresione a una gran Potencia, pero
representa el 4% de nuestro producto nacional bruto.

110. Como ya he dado a entender, el propio proceso
de descolonizacion, por el equilibrio que deshizo y el
desequilibrio que cred, no podia dejar de ser un factor
de crisis. Si los gobiernos de transicion de los Territo-
rios no pueden ser ayudados desde el principio, no sélo
se agravaran las crisis, sino que ellas podrian compro-
meter la estabilidad del nuevo poder.

111. Permitaseme subrayar que, teniendo que hacer
frente a una situacion heredada, que no tenemos la
libertad de criticar, mi Gobierno, desde el punto de
vista de la responsabilidad moral, se encuentra en
una situacién que no es muy distinta de la de cualquier
otro gobierno. Por ello, deseariamos que el proceso
de descolonizacion de esos territorios fuera consi-
derado, mas de lo que lo es actualmente, como una
responsabilidad de la comunidad internacional. De esa
comunidad ya forman parte los pueblos y pronto lo
haran los Estados, en vias de gestion politica. Pero la
descolonizacion en si misma no podria aportar inmedia-
tamente la riqueza. Por otra parte, seria injusto exigir-
nos, en 1975, un sacrificio financiero comparable al
de 1974, que no estariamos en condiciones de aportar.
Iremos hasta donde podamos; donde haya que sus-
pender la asistencia pecuniaria, ésta sera reemplazada
por técnicos, maestros y otro tipo de personal.

112. Todos se desarrollara en el espiritu del nuevo
Portugal, del Portugal democratico y libre que la revo-
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lucion del 25 de abril devolvio a los portugueses; un
Portugal donde el egoismo, la intolerancia, la discri-
minacion y la violencia no tienen lugar; un pais que ha
recobrado su vocacion universalista y que esta deci-
dido a renovar relaciones fraternas con todos los pue-
blos, y en especial con los pueblos africanos.

113. He aqui lo esencial de lo que me parecio util
declarar ante esta Asamblea, donde se encuentran los
hombres y los paises del mundo entero y donde estoy
seguro que las palabras de esperanza no se habran sem-
brado en vano.

114, Sr. RAMPHUL (Mauricio) (interpretacion del
inglés): Es en verdad un simbolo de la marea irrever-
sible de las fuerzas anticolonialistas, que la Asamblea
General haya escuchado hasta ahora, en su actual
periodo de sesiones, a tres eminentes personalidades
del nuevo Gobierno de Portugal, estadistas del nivel
mas elevado, a saber, el Presidente de la Repiiblica, el
valiente General da Costa Gomes, el Ministro de Rela-
ciones Exteriores, mi amigo y camarada Sr. Mario
Soares, y, hoy, el Ministro de Coordinacion Inter-
territorial, mi amigo y camarada, Sr. de Almeida San-
tos, cuya presencia entre nosotros celebro. Estos
valientes hombres de arraigada conviccion y dedica-
cion han demostrado al mundo, mas que ampliamente,
su firme determinaciéon y compromiso de realizar plena-
mente las metas y los propositos de esta Organizacion
en lo que se refiere a aquellos territorios colcniales que
aln siguen bajo administracion portuguesa.

115. Recibida al comienzo de nuestro debate sobre
la cuestion general de la descolonizacion, la informa-
cion que nos acaba de dar el Sr. de Almeida Santos es
tanto mas importante cuanto que ha manifestado
claramente que el proceso de descolonizacion iniciado
por su Gobierno, el nuevo Gobierno de Portugal
— comenzando con el reconocimiento oficial de la
independencia de la Repiiblica de Guinea-Bissau y el
establecimiento de un gobierno de transicion en
Mozambique — se ha cristalizado ahora en el caso de
Santo Tomé y Principe y Cabo Verde, y aun en Angola,
donde la complejidad de la situacidn parecia poner tra-
bas a una solucién rapida. Acogemos de todo corazén
estos acontecimientos positivos y en especial nos

agrada la perspectiva de que es muy probable que estos

territorios se unan a las filas de la comunidad mundial,
tal vez para el proximo periodo de sesiones de este
augusto organo. Quisiera rendir un tributo especial al
sueblo de Portugal y a su Movimiento de las Fuerzas
Armadas, asi como a otras fuerzas y personas progre-
sistas que tan rapidamente, a partir del 25 de abril de
este ano, consolidaron el proceso de descolonizacion.
Ciertamente, podemos decir que en ningiin momento
de la historia de la descolonizacidn, tan pocos pudieron
lograr tanto en tan poco tiempo.

116. Todos estos dramaticos acontecimientos, no
importa con qué los comparemos, constituyen una
estos dramaticos acontecimientos, no importa con
qué los comparemos, constituyen una revolucion en si;
es innegable que son acontecimientos de trascendental
importancia en el proceso de descolonizacion en toda
Africa, y especialmente en la parte meridional del
continente. Como dijo el Secretario General en la Intro-
duccion a su Memoria sobre la labor de la Organi-
zacion:
‘‘Debido a la estrecha interrelacion de los proble-
mas del Africa meridional, la transformacion del

escenario politico en los territorios administrados
por Portigal pone marcadamente de relieve los pro-
blemas aun no resueltos de Rhodesia del Sur,
Namibia y la politica de apartheid.”” [A/9601]
Add.l, secc. IX, pdg. 7.}

117. Esperemos todos que el espectacular progreso
logrado por los movimientos nacionales de liberacion
en los territorios portugueses tras mas de un decenio
de lucha armada dé nueva inspiracion a los combatien-
tes por la libertad de Zimbabwe, Namibia y Azania,
para su emancipacion final de la dominacion extranjera
y colonial y para la restauracion de sus derechos huma-
nos fundamentales. El precio de la lucha de liberacion
ha sido realmente elevado, y los valientes pueblos colo-
niales con sus arrojados combatientes por la libertad
han siifrido los embates mas fuertes de esta lucha.
Recordamos que hace unos dos anos el extinto Secreta-
rio General del PAIGC, Amilcar Cabral, nuestro her-
mano respetado y bien amado pronuncio las siguientes
palabras ante la Cuarta Comision:

‘*Cuando un combatiente sucumbia en su pais a las
torturas de la policia, cuando se le asesinaba en la
prision, cuando se le quemaba vivo o caia ametra-
llado por las tropas portuguesas, /por qué causa
habia sacrificado su vida? Habia dado su vida por la
liberacion de su pueblo del yugo colonial y, en con-
secuencia, por la causa de las Naciones Unidas. Al
luchar y morir por la liberacion del pais, se daba la
vida, en un marco de legalidad internacional, por el
ideal definido en la propia Carta de las Naciones Uni-
das y en sus resoluciones, en particular la resolucion
1514 (XV) de la Asamblea General’’!.

118. Hemos visto que los ideales no mueren y que la
opresion no puede detener a las fuerzas nacientes de
la lucha de liberacion. Nosotros, en las Naciones Uni-
das, reconocimos hace mucho la legitimidad de la
lucha de los pueblos de Zimbabwe, Namibia y Azania,
con todos los medios de que disponen, y, como corola-
rio, nos hemos comprometido a prestarles toda la asis-
tencia moral y material posible para apuntalar su lucha
por la libertad. Es bien sabido que sus necesidades son
apremiantes y criticas. La comunidad internacional no
podia permitirse el lujo de permanscer como simple
espectadora frente al proceso de descolonizacion; en
particular, corresponde a las organizaciones del sis-
tema de las Naciones Unidas intensificar sus esfuerzos
por buscar los medios mas practicos e idoneos para
ayudar a los pueblos interesados, guiandose por las
decisiones mas recientes del Consejo Econdmico y
Social y del Comité Especial a este respecto.

119. En lo que se refiere a las medidas que habran de
adoptar las Naciones Unidas con respecto a la situacion
existente en Zimbabwe y Namibia, la posicion de esta
Asamblea ha sidg claramente expresada en varias reso-
luciones aprobadas recientemente, incluyendo las
recomendaciones que acaba de adoptar hace unos dias
la Cuarta Comision. Por consiguiente, me abstendré de
explayarme en esta etapa acerca de ese asunto. Basta
decir que la solucién a la anomalia que existe en Zim-
babwe solo puede hallarse en una medida mas decisiva
a ser tomada por el Gobierno del Reino Unido, como
Potencia administradora, con vistas a derrocar el régi-
men ilegal de Salisbury. Nosotros, en las Naciones
Unidas, podriamos ayudar ciertamente en ese esfuerzo
mediante la aplicacién cabal, el cumplimiento total y la
concrecion efectiva de todas las medidas previstas en el
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Capitulo VII de la Carta. Huelga afiadir que, a menos
que ocurran muy pronto cambios radicales, la exten-
sion de estas sanciones a Sudafrica es, para una mayo-
ria abrumadora de esta democratica Asamblea, la con-
clusion inevitable.

120. Me referiré brevemente a algunos de los pro-
blemas relativos a los restantes territorios coloniales,
donde ain quedan 10 millones de personas que todavia
no han podido ejercer su derecho inalienable a la libre
determinacion e independencia. Un vistazo a los capi-
tulos pertinentes del informe del Comité Especial
demuestra que en la mayoria de esos territorios el ade-
lanto economico, social y educativo de los habitantes
dista mucho de haber logrado los objetivos fijados en
las disposiciones de la Carta y en las decisiones perti-
nentes de las Naciones Unidas, salvo, tal vez, en lo
que se refiere a Papua Nueva Guinea y Niue.

121. Sin embargo, es grato observar el progreso que
se ha realizado hacia la independencia en las Islas
Seychelles bajo la administracion del Reino Urido.
Quiero expresar mi sincera esperanza de que durante
las proximas conversaciones constitucionales que
habran de celebrarse en Londres en febrero de 1975 con
la participacion tanto del Seychelles Democratic Party
como del Seychelles People’s United Party, encabe-
zados, respectivamente, por mis hermanos, el Primer
Ministro, Sr. James Mancham y el Sr. France René,
pueda forjarse exitosamente el marco para una pronta
independencia. Quisiera subrayar una vez mas que la
posicion declarada del Gobierno de las Seychelles con
respecto al restablecimiento de su integridad territorial
debe ser totalmente respetada y reconocida por la
Potencia administradora.

122. Merefiero al parrafo 19 del anexo I del capitulo X
del informe del Comité Especial [4/9623/Rev.1], que
dice lo siguiente:

“‘Segun la exposicion hecha por el Sr. Mancham,
en marzo de 1974, si su partido ganaba las elecciones,
su Gobierno mantendria una politica extranjera
neutral y se opondria a lainstalacion de bases extran-
jeras de todo tipo en el Territorio; seguiria cultivando
la amistad del Reino Unido, pero trataria de reinte-
grar las tres islas que han sido separadas del Terri-
torio e incluidas en el ‘‘Territorio Britanico del
Océano Indico’’. Expresd también la esperanza de
que la ayuda del Reino Unido continuara al nivel
actual, aunque las Islas Seychelles buscarian ayuda
de los Estados Unidos de América, organismos inter-
nacionales y otras fuentes.”’.

123. Otro elemento satisfactorio en el proceso de des-
colonizacion en los pequenios territorios es la reanuda-
cion de la participacion del Reino Unido en la labor del
Comité Especial. La participacion de la Potencia admi-
nistradora en la labor de las Naciones Unidas en el
campo de la descolonizacion ha sido buscada durante
mucho tiempo, por ser factor esencial para realzar la
capacidad de la comunidad internacional para tratar
asuntos relacionados con la aplicacion de los Capitu-
los XI a XIII de la Carta, asi como de la Declaracion
sobre la concesion de la independencia a los paises y
pueblos coloniales. En verdad, la participacion activa
en el pasado de otras Potencias administradoras, tales
como Australia, Nueva Zelandia, Espana y los Estados
Unidos, ha demostrado ampliamente cuan indispensa-
ble era su contribucidn a la labor de las Naciones Uni-
das en esa esfera. Dado que se cuenta con la necesaria

colaboracion del Gobierno del Reino Unido, deseo
expresar mi sincera esperanza de que el ritmo de la des-
colonizacion en los territorios afectados proseguira
siendo acelerado y los respectivos trabajos del Comité
Especial se facilitaran de manera efectiva.

124. Sr. PUNTSAGNOROV (Mongolia) (interpre-
tacion del ruso): La Repiblica Popular Mongola,
basada en la posicion de principio de su politica exte-
rior, que tiene por objeto contribuir a la liberacion
nacional y social de los pueblos, esta firmemente a
favor de la aplicacion inmediata y completa de la histo-.
rica Declaracion sobre la concesion de la independen-
cia a los paises y pueblos coloniales.

125. Nos place observar que durante el presente
periodo de sesiones de la Asamblea General, el debate
sobre la cuestidn de la aplicacion de esa Declaracion
esta teniendo lugar en una nueva situacion, caracteri-
zada por los cambios positivos en la situacion inter-
nacional en general. Mi delegacion expresa particular
satisfaccion porque el afio transcurrido desde que tuvo
lugar el ultimo periodo de sesiones de la Asamblea
General esta signado por logros destacados por parte
de los pueblos de Africa en su lucha heroica contra el
colonialismo y el racismo. El colapso del régimen fas-
cista colonial de Portugal y la ascension al poder de
fuerzas nuevas y progresistas han acelerado la elimi-
nacion de los udltimos baluartes del colonialismo en
Africa. También tomamos nota del reconocimiento por
el actual Gobierno portugués de la nueva Repiiblica de
Guinea-Bissau y de la aceptacion de esta Republica en
las Naciones Unidas; de la conclusion de un acuerdo
entre Portugal y el FRELIMO, en virtud del cual el
25 de junio de 1975 sera oficialmente proclamada la
independencia de Mozambique; del acuerdo reciente
entre el Gobierno de Portugal y el movimiento de libe-
racion nacional de Santo Tomé y Principe; y también de
las negociaciones que esta celebrando Portugal con los
movimientos de liberacion nacional de Angola.

126. Mi delegacion desea subrayar que esta historica
victoria fue posible merced a la exitosa lucha tanto de
los movimientos de liberacion nacional en Africa como
de las fuerzas democraticas en Portugal en contra del
régimen fascista. Observamos también que uno de los
principales factores que garantizaron el éxito de los
movimientos de liberacion nacional sobre el colonia-
lismo portugués fue el constante apoyo que alaluchade
los pueblos africanos brindaron los paises de la comu-
nidad socialista y las fuerzas progresistas de todo el
mundo.

127. En toda la lucha armada de los pueblos de
Guinea-Bissau, Angola y Mozambique, Mongolia
siempre ha estado a favor de los patriotas africanos y
les ha ofrecido su apoyo moral y politico y, toda vez
que fue posible, su asistencia material. Nuestro pais fue
uno de los primeros en reconocer oficialmente a la
Republica de Guinea-Bissau.

128. Observamos en este momento como los movi-
mientos de liberacion nacional africanos y las fuerzas
democraticas en Portugal mismo estan llevando a
cabo una tarea de excepcional importancia, la de con-
cluir el proceso de descolonizacidon en las antiguas colo-
nias portuguesas y derrotar a las fuerzas de la reaccion.
Los actos provocativos de los elementos reaccionarios
en Angola y Mozambique demuestran que las fuerzas
coloniales no dejaran las armas sin luchar. La dele-
gacion mongola celebra, por lo tanto, la decision del
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nuevo Gobierno portugués de garantizar la unidad e
integridad de todos los antiguos territorios coloniales
portugueses y su disposicion de oponerse a cualquier
ataque a su soberania. También abogamos por que las
Naciones Unidas sigan brindando ayuda material y de
otro tipo para reconstruir las economias de las Repi-
blicas de Guinea-Bissau y Mozambique, que fueron
destruidas por la guerra.

129. Como loindican estos hechos, en un momento de
distension internacional se estan creando las condi-
ciones favorables para el buen éxito de una lucha
anticolonialista eficaz. La distersion facilita la lucha
de los pueblos coloniales y dependientes por el ejerci-
cio de su derecho inalienable a la libre determinacion
y la independencia. A su vez, el éxito de la lucha por la
plena descolonizacion constituye un importante paso
hacia la eliminacion de una de las principales fuentes de
tensidon internacional, y en tal sentido influye de
manera positiva en el mejoramiento de la atmdsfera
mundial.

130. Las fuerzas colonialistas y reaccionarias, que no
ven las senales de esta época, procuran crear obsta-
culos artificiales en el camino hacia la liberacion
total del Africa, valiéndose de los regimenes racistas de
la Republica de Sudafrica y Rhodesia del Sur, donde
la poblacion nativa se encuentra sometida a una discri-
- minacion .y opresion inhumanas. A este respecto mi
delegacion afirma una vez mas que condena categdri-
camente los actos del régimen racista de Rhodesia del
Sur, cuyo propdsito es desplazar a los nativos de Zim-
babwe de la tierra de sus antepasados y asentarlos en
presuntas aldeas fortificadas que, como todos saben,
no son mas que campos de concentracion.

131. La grave situacion lmperante en el Territorio
mtemacmnal de Namibia es motivo de especnal preocu-
pacion bajo las actuales circunstancias. El régimen de
Pretoria no sélo persiste en su ocupacion de Namibia,
sino que exporta ademas a ese Territorio el inhumano
sistema de apartheid, procurando dividir al pais en
sectores segun las caracteristicas étnicas de su pobla-
cion. La Potencia colonialista y racista continia con
este experimento — ya efectuado en Sudafrica — vy
esta creando en Namibia los llamados ‘‘bantustanes’’
y ha anunciado la posible separacion de Namibia de una
especie de ‘‘hogar patrio’’,
integridad territorial del pais.

132. Los regimenes racistas de las minorias blancas
de Pretoria y Salisbury, temerosos por la nueva situa-
cion imperante en el Africa meridional luego de la rup-
tura total del colonialismo portugués, enarbolan sus
armas y desarrollan febrilmente su poderio militar,
creandoc asi una amenaza a la paz y la seguridad, como
lo sefald elocuentemente el Comité Especial.

133. Todos saben que detras de esos regimenes colo-
nialistas y racistas se encuentran ciertas Potencias
occidentales y sus monopolios multinacionales.
Ejemplo reciente de esto es el veto emitido en el Con-
sejo de Seguridad por tres importantes Potencias
occidentales en contra de la muy justificada propuesta
de los paises africanos de expulsar a Sudafrica de las
Naciones Unidas. Mi delegacion también expresa su
preocupacion por el hecho de que los monopolios occi-
dentales, en violacion de numerosas decisiones de
diversos organos de las Naciones Unidas — incluso la
Asamblea General y el Consejo de Seguridad —, reali-
cen importantes inversiones de capital en las econo-

lo que pone en peligro la’

mias de los paises dependientes del Africa meridional,
fortaleciendo asi la posicion de los regimenes racistas.
De acuerdo con las informaciones suministradas por
el Comité Especial, las inversiones de capital extran-
jero en las economias de los paises coloniales del Africa
meridional superan los 10.000 millones de délares. A
nadie escapa que esas importantes inversiones son
efectuadas primordialmente por los monopolios multi-
nacionales a favor de sus intereses egoistas, es decir,
para obtener enormes beneficios. Cabe observar
que en este saqueo de los recursos naturales y humanos
del Africa meridional, los monopolios multinacionales
de occidente reciben el amplio apoyo de los regimenes
racistas. A su vez, los racistas se Pretoria y Salisbury
pueden participar asi en la distribucion de las excesivas
ganancias que obtienen los monopolios extranjeros en
detrimento de los intereses de la poblacion africana
nativa. La delegacion mongola considera que es suma-
mente importante que la comunidad internacional
ejerza una presion creciente sobre ciertos paises occi-
dentales y sus monopolios, instandolos a que pongan
fin a su colaboracion con los racistas y al envio de
armas a esos regimenes.

134. Dentro de este contexto deseamos seialar la
decisién adoptada en junio de este afio por la Organi-
zacion de la Unidad Africana, en la que se exhorta a sus
miembros a establecer barreras arancelarias en el
comercio que realizan con los paises occidentales que
siguen llevando a cabo inversiones en el Africa meri-
dional.

135. Mi delegacion expresa su solidaridad con los
pueblos de Zimbabwe, Namibia y Sudafrica en su lucha
en contra de las fuerzas colonialistas y racistas por su
libertad e independencia. Celebramos el éxito de
los patriotas africanos bajo la direccion de sus movi-
mientos de liberacion nacional: la ZAPU y la ZANU en
Zimbabwe, y la South West Africa People’s Organi-
zation [SWAPO] en Namibia. A nuestro juicio, los
representantes de los movimientos de liberacion
nacional realizan una labor constructiva al participar
como observadores en las deliberaciones de los diver-
sos organos de las Naciones Unidas, especialmente en
los trabajos de la Cuarta Comision y el Comité
Especial.

136. Mi delegacnon cree que las Nacxones Unidas y
sus organismos especializados deben continuar pres-
tando ayuda material y de otro tipc a los movimientos
de liberacion nacional del Africa.

137. También atribuimos la mayor importancia a la
aplicacion de otras medidas efectivas, de conformidad
con la Carta de las Naciones Unidas, incluyendo la
intensificacion de las sanciones econdOmicas contra
Rhodesia del Sur y su extension a Sudafrica. Mi dele-
gacion espera que el Consejo de Seguridad adoptara
medidas concretas para lograr este objetivo.

138. Muchas islas y archipiélagos en el Caribe, en el
Océano Pacifico y en otras regiones del mundo todavia
se encuentran bajo dominacion -extranjera. Muchos de
esos llamados pequenos territorios son utilizados por
las Potencias coloniales con fines estratégicos y mili-
tares. Los datos contenidos en el informé del Comité
Especial [4/9623/Rev.1] constituyen un elocuente testi-
monio de esto. Como vemos, factores como el tamaio
de su territorio, su aislamiento geografico, la carencia
de recursos, o cualquier otro factor, no pueden servir
de obstaculo para permitir a los habitantes de esos
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territorios que ejerzan su derecho a la libre determina-
cion y a la independencia, de acuerdo con las disposi-
ciones de la Declaracion.

139. Para la consolidacion y el desarrollo de los éxi-
tos logrados recientemente con respecto a la descolo-
nizacion, es necesario intensificar la unidad de todas
las fuerzas anticoloniales, consolidando sus esfuerzos
en la causa de la liquidacion rapida y definitiva de los
ultimos rezagos del colonialismo y del racismo.
Estamos a favor de la mayor cooperacion entre las
Naciones Unidas y sus distintos organos con entidades
no gubernamentales, como el Consejo Mundial de la
Paz y la Organizacion de Solidaridad de Pueblos
Afroasiaticos, que luchan constantemente contra el
colonialismo y el neocolonialismo, y que movilizan la
opinion piblica mundial contra las fuerzas racistas y
colonialistas.

140. La nueva situacion que ha surgido como conse-
cuencia de los éxitos de los movimientos nacionales
de liberacion ofrece una vasta perspectiva para la total
erradicacion de los ultimos rezagos del colonialismo
en Africa y en otras regiones del mundo. En tales cir-
cunstancias, las Naciones Unidas podrian, a nuestro
juicio, tomar medidas positivas para contribuir
a la total desaparicion del colonialismo.

141. En 1975 nuestra Organizacion celebrara el trigé-
simo aniversario de su existencia. Este coincidira con
el decimoquinto aniversario de la adopcion de la
historica Declaracion sobre la concesion de la indepen-
dencia a los paises y pueblos coloniales. Creemos que
estas dos fechas importantes deberian ser conmemora-
das con nuevas medidas tendientes a acelerar el pro-
ceso de la completa descolonizacion.

i42. Mi delegacion estima que la Asamblea General,
en conmemoracion de estas dos fechas importantes,
deberia pedir a todas las autoridades administradoras
que fijen un plazo final para la total descolonizacion
— y esto cuanto antes — de todos los paises y pueblos
coloniales que contindan bajo su administracion.

143. Mi delegacion desearia rendir homenaje a la
contribucion de las Naciones Unidas en el proceso de
descolonizacion. La aprobacion por la Asamblea
General de la historica Declaracion, asi como otros
importantes documentos, ha sentado las bases juridicas
para la concesion de asistencia a los pueblos coloniales
en su lucha por la libertad, por la independencia y por
el reconocimiento internacional de la legitimidad de
su lucha. También queremos rendir homenaje al
esfuerzo del Comité Especial por su empeifio en la
puesta en practica de la Declaracion.

144. En conclusién, mi delegacion expresa la espe-
ranza de que la Asamblea General aprobara medidas
constructivas para garantizar el triunfo de la causa justa
de la liquidacion final y definitiva del colonialismo, en

todas sus formas y manifestaciones, propésito que
anima a la historica Declaracion de las Naciones
Unidas.

145. El PRESIDENTE (interpretacion del francés):
Quisiera informar a la Asamblea General que a fin de
permitir a la Cuarta Comision que continde sus traba-
jos y dejar a las delegaciones el tiempo necesario para
llevar a cabo consultas, la Asamblea reanudara el
examen del tema 23 del programa el lunes 9 de diciem-
bre. Por otra parte, a fin de que podamos organizar
nuestro trabajo, quisiera proponer que la lista de ora-
dores se cierre el 6 de diciembre a las 17 horas. Si no
hay objeciones, consideraré que la Asamblea General
acepta que se clausure la lista de oradores que desean
participar en el debate sobre el tema 23 del programa
el 6 de diciembre a las 17 horas.

Asi queda acordado.

Llamamiento dirigido al gobierno de Etiopia
(conclusion)*

146. El PRESIDENTE (interpretacion del francés):
Los Miembros de la Asamblea General recordaran
que en la 2301a. sesion plenaria, el 27 de noviembre de
1974, al Secretario General y 2 mi mismo se nos pidié
que dirigiéramos un llamamiento al Gobierno de Etio-
pia con respecto a los recientes acontecimientos
ocurridos en ese pais.

147. Como consecuencia de esta solicitud, €l Secre-
tario General y yo mismo enviamos inmediatamente
un telegrama al Consejo Administrativo Militar Provi-
sional de Etiopia. El texto de ese telegrama fue difun-
dido como Comunicado de Prensa SG/SM/2114-GA/
5161.

148. Quisiera comunicar a la Asamblea que, en
respuesta, el General de Brigada Teferi Bante, Presi-
dente del Consejo Administrativo Militar Provisional,
ha enviado un telegrama que se publicara como Comu-
nicado de Prensa SG/SM/2117. Este telegrama estara,
ala vez, a disposicion de todas las delegaciones y de la
prensa. -

Se levanta la sesion a las 13.40 horas.

* Reanudacion de los trabajos de la 2301a. sesion.

Nota

! Para esta declaracion, véase Documentos Oficiales de la
Asamblea General, vigésimo séptimo periodo de sesiones, Cuarta
Comision, 1986a. sesion, parr. 17.





